A magyar nem tartozik a legismertebb
nyelvek kézé, ennek ellenére Eurépaban
szdmos olyan egyetemet, civil szerve-
zetet, vagy feln&ttképzéssel foglalkozd
kézpontot talalunk, ahol lehet magyarul
tanulni. A Hungarobox projektben tarsult
intézmények Nyugat-Eurépa (Hamburgi
Egyetem), Eszak-Eurdpa (Finn-Magyar
Tarsasag — Helsinki; Tartui Egyetem),
Kozép-Eurdpa (Karoli Gaspar Reforma-
tus Egyetem — Budapest) és Dél-Eurdpa
(Firenzei Egyetem) hungaroldgiai oktatasi
pontjait reprezentaljak. Mindenhol tani-
tanak magyart idegen nyelvként, a Kéroli
Egyetemen nyelvtandarokat is képeznek,
kevés azonban a korszer( nyelvkényv és
segédanyag, kilonésen magasabb (B1, B2)
nyelvi szinteken, és igen nehezen jonnek
létre online oktatéanyagok és szétarak,
mivel ezek nagyon koltségesek.

A Finn-Magyar Tarsasag altal elin-
ditott kezdeményezés célja az, hogy az
infokommunikacié teriiletén — amely a
székincs talén leggyorsabban véltozé
szelete — hozzon létre haladd szintl nyelv-
tanuldk szdmara egy kb. 300 lexikai
egységbdl allé, tobbnyelvii online
szétarat, valamint modern, akar
szleng elemeket is tartalmazé kom-
munikativ kompetenciét fejleszt6 gya-
korlatokat. Ezeket egy kéz6s honlapon
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tesszik elérhet6vé a pélyazati futamid6
végén. A sz6tar nyelvei: magyar (alap),
angol (mint a nyelvtanuldk tobbsége altal
ismert nyelv), észt, finn, német, olasz —
tehat a részt vevd orszagok nyelvei.

A Grundtvig tanuldsi kapcsolatok
segitségével az utazasok sordn megis-
merjlik egymas orszégat, intézményét, a
megbeszéléseken attekintjik a teendéket,
otthon pedig a megvaldsitason dolgozunk.
Emellett alkalmanként a szakma szélesebb
kdre szdmara is nyitott workshopokat,
tovabbképzéseket szerveziink a projekt el-
méleti hatterének és gyakorlati hasznosit-
hatdsaganak a bemutatasara. Budapesten
példaul kozel 150 résztvevét kdszonthet-
tlink a partnertalédlkozéhoz kapcsolt Ma-
gyar mint idegen nyelv napja — 2013 cim(
rendezvényen, de itt voltak a partnereink a
2015 januarjaban tartott tovabbképzésen
is. Stuttgartban, Berlinben és Helsinkiben
is dsszekapcsoltuk a szlikebb munkameg-
beszélést a helyi magyarnyelv-tanarok
tovabbképzésével. E két utdbbi rendezvény
alkalmat adott az elkésziilt, 365 lexikai
egységet, grammatikai informacidkat és
példamondatokat is tartalmazé infokom-
munikdacids sz6tér el6zetes kiprébélasara,
valamint gyakorlatok tesztelésére.

A jelenlegi keretek csak azt teszik
lehetdvé, hogy a Hungarobox csapat egy

adott témakorbél készitsen egy lehetséges
mintat a magyar mint idegen nyelv majda-
ni kdzéphaladé szintl tanuldi szétarahoz.
A székincs feldolgozasanak és a gyakorla-
toknak a hasznélhatéségét azonban csak a
kiprébalés igazolhatja, ezért mar a projekt
futamideje alatt elkezdtiik megismertetni
a magyarorszagi és kilfoldi nyelvtanarok-
kal a tartalméat. Az online megjelenés, a
tovabbi nyelvekkel valé bévités lehet&sége
azt szolgélja, hogy minél szélesebb korhoz
eljuthassanak a projekt eredményei.

A tavaszi firenzei partnertalalkozén mar
csak a szétar finomitasaval, valamint az
elkészilt kdzel 100 feladat attekintésével
foglalkoztunk. A zarétaldlkozén befejezziik
a tartalommal kapcsolatos munkét, és
el6készitjik az utolsd, helsinki talalkozét,
ahol értékeljik a kdzés munkat, és megter-
vezzik a folytatést is. e

A projekttel kapcsolatos tovabbi
tudnivaldk a Finn-Magyar Tarsasag
honlapjan olvashaték:
www.suomiunkari.fi
Tovabbi informacié a porjektrél:
nador.orsolya@kre.hu
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